
"Я хочу тебе кое-что сказать". Выражение Цзюнмэя вдруг стало серьезным, и в одно мгновение
он посмотрел на Сяо Ли с улыбкой: "Возьми с собой сестру, ладно?".

"Хмм. Хорошо ......" Сяо Ли, очевидно, был расстроен и ушёл с безразличным видом.

"Парень, к чему ты клонишь?" Как только она вышла за дверь, она случайно наткнулась на
пожилую женщину.

"Бабушка". Маленькая девочка счастливо прыгнула в объятия старшей леди.

Как и ожидал Яо Яо, Сяо Ли на самом деле внучка этой тёти, но почему Сяо Ли так себя
ненавидит?

"О, тётя, я хочу взять Маленького Ли поиграть немного. Кстати, я возьму с собой жену, чтобы
получить немного солнца".

"Ох. Малыш Ли, послушай своего дядю и сестру, ладно?"

"Лилли не будет слушать эту злую сестру!"

"Лилли!" Старшая леди нахмурилась от радости и поспешила взглянуть на Яояо с чувством
вины: "Маленькая девочка, мне очень жаль, Маленькая Ли, эта девочка назвала нас
испорченными, наверное, потому, что увидела тебя в своей новой одежде, она расстроилась".
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